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Description de I'apparell

1. Bandeau de commandes
2. Poignee d'ouveriure du couvercle
3. Pieds de mise a niveau
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Sélecteur de programmes
Touches et leur fonction
Fenétre d'affichage

Voyant «Verrouillage couvercle»
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Boite a produits

/—\vertlssements

. 88 Assouplissant (ne pas dépasser le

repére MAX D) )
A\ Javeliisation utilisable sur program-

mes Coton sans prélavage - 1/4a 1 verre

o’eau de javel diluée (ne pas dépasser le
repere MAX)

t ] Lavage

[1] Prélavage

Trop-plein assouplissant et javel (en cas
de remplissage excessif)

Nous veous prions de lire attentivement ces
remarques avant d'installer et d'utiliser votre
appareil. Conservez cette notice d'utilisation
avec voire appareil.

Sécuriié généraie

Ne modifiez pas ou n'essayez pas de mo-
difier les caractéristiques de cet appareil.
Cela representerait un danger pour vous,
Veillez a retirer avant chague lavage les
pieces de monnaie, gpingles de slretsg,
broches, vis, etc. Elles peuvent provoguer
des dégats importants, si elles sont jais-
sees dans le linge.

Utilisez la quantité de produit lessiviel re-
commandée.

Rassemblez les petits ar’nc[es tels que
chaussures, ceintures, etc. dans un petit
sac de toile ou une taie.

Debranchez la prise de courant et fermez
le robinet d'arrivée d'eau aprés utilisation
de I'appareil.

Débranchez toujours le lave-linge avant de
procéder a son nettoyage et son entretien.
Ne lavez pas en machine le linge avec ba-
leines, les tissus non ourigés ou déchirés,

Installation

A la réception de I'appareil, déballez-le ou

- -faites-le déballer immédiatement. Vérifiez

son aspect genéral. Faites les éventuelles
réserves par écrit sur le bon de livraison
dont vous garderez un exemplaire.

L'appareil doit &tre débridé avant tout
branchement ou utilisation. L'élimination
incompléte des dispositifs de protection
pour le transport pourrait occasionner des
dommages a I'apparsil ou aux meubles
voising.

Ne confiez les travaux hydrauliques né-
cessaires a l'installation de F'appareil qu'a
un plombier gualifié.

Sil'installation électrique de votre habita-
tion nécessite une modification pour le
branchement de votre appareil, faites ap-
pel a un électricien gualifié.

Assurez-vous, aprés avoir installé 'appa-
rell, que celui-ci ne repose pas sur le cable
d'alimentation.

Lorsgue la machine est installée sur un sol
moauetté, il faut s'assurer que fa moguette
n'obstrue pas les ouvertures, situées dans
le bas de la machine, qui sont prévues
pour fa ventilation.

L'appareil doit &tre relié & une prise élec-
trigue ayant une mise a la terre conforme.
Avant de procéder au branchement de vo-
re appareil, lisez attentivement les instruc-
tions figurant au chapitre "Branchement
glectrique”.

Le remplacement du cordon d‘alimenta-

tion ne doit étre réalisé que par le Service =

Aprés-Vente.
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e [ aresponsabilite du fabricant ne pourra
8tre recherchée pour tout dommage ré-
sultant d'une installation non conforme.

Précautions conire le gel

Si votre appareil est exposeé a une tempéra-
ture inférieure & 0°C, prenez les précautions
suivantes .

¢ Fermez le robinet et déconnectez le tuyau
d'arrivée d'eau.

¢ Placez |'extrémité de ce tuyau et du fuyau
de vidange dans une cuvstte sur le sol.

o Seleciionnez le programme Vidange et fai-
tes-le fonctionner jusgu'a la fin.

s Netiez I'appareil hors tension en plagant te
sélecteur de programmes sur la position
wrat O -

¢ Débranchez {'appareil. -

¢ Revissez le tuyau d'arrivée d'eau et remet-
tez en place le tuyau de vidange.

De cette fagon, I'eau restee dans les tuyaux

sera évacuee, évitant ainsi la formation de gel

et donc I'endommagement de votre appareil.

Four faire fonctionner de nouveau votre ap-

pareil, assurez-vous qu'il est installé dans un

focal ou la températurs est supérieure a 0°C.

Utilisation

s \/otre appareil est destiné a un usage do-
mestigue normal. Ne {'utilisez pas & des

Comment faire un lavage ?

fins commerciales ou industrielles ou pour
d'autres buts que ceux pour lesquels il a
été concu : laver, rincer et essorer.

¢ Ne lavez en machine que les articles pou-
vant supporter ce traitement. Il est impé-
ratif de respecter les indications se trou-
vant sur les étiquettes d’entretien dont
chague article est muni pour éviter tout ris-
gue de détérioration du linge.

e Ne metiez pas dans le lave-linge les arti-
cles détachés a l'essence, a I'alcool, au
trichloréthyléne, etc. Sivous utilisez de tels
détachants, attendez que le produit se soit
dvaporé avani de placer les articles dans
le tambour.

e Cet appareil n'est pas prévu pour étre uti-
lisé par des personnes (y compris les en-
fants} dont les capaciiés physiques, sen-
sorielles ou mentales sont réduites, cu des
personnes dénuées d'experience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu benefi-
cier, par l'intermediaire d'une personne
responsable de leur séourité, d'une sur-
veillance ou d'instructions préalables con-
cernant I'utilisation de I'appareil.

Il convient de surveiller les enfants pour
s‘assurer gu'ils ne jouent pas avec 'appa-
reil.

Premiére utilisation

¢ Assurez-vous gue les connections
électriques et hydrauliques sont con-
formes avec les instructions d'instal-
lation.

Utilisation gquotidienne

e Enlevez la cale polystyréne et tous les
autres éléments du tambour. -

e Effectuez un lavage préliminaire a
90°C, sans linge mais avec de la les-
sive, pour nettoyer la cuve.

Chargement du linge
e Ouvrez le cou- !
vercle de la ma- i\
chine. R —
i;

e Ouvrez le tam-
bour en appuy- E —
antsuriebouton [/ [~— S
de verrouitiage

A1 les deux vo-
lets se decro-

chent automati-
guement.

* |ntroduisez le linge, fermez le tambour et le
couvercle de votre lave-linge.

/N Avertissement Avant la fermeture du
couvercle de votre machine, assurez-

“vousquela porie dutambourest -

correctement fermée :
* |es deux voleis accrochés,
* |e bouton de verrouillage A ressorti.




Dosage des produits lessiviels

Versez la dose de iessive en poudre dans les
compartiments lavage | 1] et prélavage [ si
vous avez choisi |'option “prélavage”. Versez
gventuellement I'assouplissani dans le com-
partiment &8 et I'eau de javel dans le com-
partiment A\ (utilisable sur programmes Co-
ton sans prélavage).

Choix du programme souhaité

Journez e sélecteur de programmes sur le
programme souhaité. Le voyant de la touche
«Deépart/Pause» clignote en vert.

Si vous tournez le sélecteur de programmes
sur un autre programme duand un cycle est
en cours, le lave-linge ne prend pas en
compte le nouveau programme sélectionné.
«Err» clignote et la touche «Départ/Pause»
clignote en rouge pendant quelques secon-
des.

Choix de la vitesse d’essorage

Appuyez sur la touche «Essorage» pour mo-
difier ia vitesse d’essorage. Vous pouvez
aussi choisir la position «Sans essorage» &
<Arrét cuve pleine»

les vitesses maximales sont :

pour Coton, Coton Eco, Lavage main : 1000
tr/min, pour Synthétiques : 800 tr/min, pour
Deélicats : 600 tr/min.

Afa fin du programme, si vous avez sélec-
tionné «Arrét cuve pleine» &/ , vous devez
alors sélectionner un programme «Essora-
ge » ou «Vidange» pour vidanger I'eau et ter-
miner le cycle.

Choix de loption

Les différentes options sont & choisir aprés
la sélection du programme et avant d’en-
clencher la touche «Départ/Pause» (voir ta-
bleau des programmes). Appuyez sur la ou
les touches désirées ; les voyants corres-
pondants s'allument. En appuyant de nou-
veau, les voyants s'éteignent. Lorsgu’une de
ces options n’est pas compatible avec le
programime choisi, le message «Err» clignote
dans la fenétre d'affichage et la touche «Dé-
part/Pause» clignote en rouge.

- Option «Prélavage»
Le lave-linge effectue un prélavage a 30°C
max.

Option «Rapide» ou «Court»

Le temps de lavage est réduit en fonction du
programme choisi.

Option «Ringcage plus»

Cette option permet d'ajouter un ou plu-
sieurs ringages au cours du cycle. Cette op-
tion est recommandée pour les peaux sen-
sibles et dans les regions ou I'eau est tres
douce. '

- Occasionnel : Appuyez sur la touche «Rin-

cage plus». L'option est active pour le pro-
gramme sélectionné uniguement.
Permanent : Appuyez sur les touches «Op-
ticn» et «Ringage plus» pendant quelgques
secondes. L'option est active de fagon per-
manente méme si vous mettez I'appareil
hors tension. Pour la désactiver, répétez la
méme manipulation.

Démarrage du programme

Appuyez sur la touche «Départ/Pause» pour
faire démarrer le cycle ; le voyant correspon-
dant s’allume en vert. Il est normal que le sé-

-lecteur de programmes ne tourne pas durant

le cycle, Le temps restant s'affiche dans la
fenétre d'affichage.

Intervention au cours d’un programme
Ajout de linge

Quand le voyant «Verrouillage couvercle» est
teint, vous avez la possibilité d'ajouter du
linge en procédant comme suit. Appuyez sur
ja touche «Depart/Pause» : le voyant corres-
pondant clignote en vert pendant la période
de la pause. L'ouverture du couvercle n’est
possible gue 2 minutes environ apres I'arrét
du lave-linge. Réappuysz sur cette touche
pour poursuivre le programme.
Modification du programme en cours
Avant d'effectuer toute modification du pro-
gramme en cours, il faut mettre le lave-linge
en pause en appuyant sur la touche «Départ/
Pause». Sila modification n’est pas possible,
«Err» clignote dans la fenétre d'affichage et
la touche «Départ/Pause» clignote en rouge
quelgues secondes. Sivous décidez malgré
tout de changer le programme, il faut annuler
le programme en cours (voir ci-dessous).

_ Annulation du programme

Si vous désirez annuler un programme, tour-
nez la manetie du sélecteur de programmes
sur la position «Arrét» O .

N



" mises qui ne se repassant pas, blouses

Fin du programme

Le lave-linge s’arréte automatiquement ; la
touche «Départ/Pause» s'éteint et «0» cli-
gnote dans la fenétre d'affichage. L'ouvertu-
re du couvercle n'est possibie que 2 minutes
environ apres 'arét du lave-linge. Le voyant
«Verrouillage couvercle» s'éteint. Tournez la
manette du sélecteur de programmes sur la
position «Arrét» O . Sortez le linge. Débran-
chez la prise de courant et fermez le robmet
d’alimentation en eau.

Tableau des programmes

Mode veilie

Si I'appareil sous tension reste 10 min non
manipulé avant le départ d’un cycle ou en fin
de cycle, un mode veille se déclenche.
L’éclairage de I'écran s’éteint et la touche
«Départ/Pause» clignote lentement.

Pour l'interromipre, il suffit d’appuyer sur une
touche ou de tourner la manette du pro-
grammateur.

Coton (30°-90°) : Blanc ou couleur, parex; ~ 50kg = - ¢
véterment de travail normalement sale, ltnge de; S

ques, Ilnge de corps, tissus de couleur, che-

Synthethues (40“-60 ) Tlssus synthetl— 2_,5:kg”

Arrét cuve pleine; Prelavage F%aplde
-lencage p!us Court

- Arret cuve: pleme Prelavage Raplde
'._'Rmcage plus

1) Programme de référence pour essais selon la norme CEi 456 (programme Coton Eco 60%) : 49 L/
0,95 kWh / 180 min

Entretien et nettoyage

Ne procedsez au nettoyage gu’aprés avoir
débranché I'appareil.

Détartrage de Pappareil
Pour déetartrer I'appareil, utilisez un produit

specifique non corrosif, congu pour les lave-
linge. Respectez le dosage et la frequence

indiqués sur 'emballage.

La carrosserie

Nettoyez la carrosserie du lave-linge en utili-
sant de 'eau tiéde et un détergent doux.
N'utilisez jamais d’alcool, solvants ou pro-
duits simitaires.

La boite aproduits -~ -~ -
Pour la nettoyer, procédez comme suit




Vérifiez que le piege a objets est
bien remis en place avant de fer-
mer Ia trappe en bougeant ta pa-
roi centrale de bas en haut.

Les filtres d’arrivée d’eau

Pour nettoyer les filtres, procédez comme
suit

Le piege a objets
Nettoyez régulierement le piége a objets se
trouvant au fond de la cuve :

En cas d’anomalie de fonctionnement

La fabrication de votre appareil a fait 'cbjet  ment, consultez les paragraphes ci-dessous
de nombreuses vérifications. Cependant, si  avant d'appeler le service aprés vente.
vous consiatez une anomalie de fonctionne- ‘

i_e Iave.‘ nge nede r _arre

AR A —



i & lave-linge n'essore  le'tuyau de vidange est bouchs ou plle S
pas-ou ne vidange pas ;. . le pidge & objets est obstrué,.
S it e laséeurité anti-balourd s'est mlse en marche mauvalse repamtlon du ‘
5 linge- dansle tambour, :
© r».]g programme-«Vidange».ou I’ optlon «Nur[ Sllence Plus» ou «Arre‘t cuve
- pleine»ont été-sélectionnés : o
la hauteur de la crosse de vidange ne conwent pas ‘ R

la:lessive:ne’ conwent pasau Iavage en machlne
il'y a trop de linge dans le tambour, - : i
le programme de lavage n'est pas approprle
iln ya pas assez. de Iessnve'

Les resultats de lavage:
nNe sont pas satlsfeu» -
sanis: .. -

Ies flltres de I arrivée d eau sont sales :
il y a'eu une coupure de:ceurant ou d'sau,

;Le cycle.delavageest: e
[
< e classéourité thermigue du moteur s'est: declenchee

'beaucoup Trop long :

‘la.température de I'arrivée d’eau-est plus: basse que oy ordlnalre
.. e le-systdéme de sécurité de détection de la-mousse s'est deolenche (trop-
S de lessive)et e fave-linge a procédé & 'évacuation de la-mousse,
L -Ia securlte :antl balourd s est deolenohee une: phase supplementalre ai
‘ oy B _

‘le piege a:0bjets est.obstru
*le'tiyau de vidange est biau hé ot plig; _ I
o la hautetir du tuyal de Vldange gst rop:haute (voir «Instaliations:
 .la pompe de vidange est bouchee
le siphon de l'installation: est:bouché




e code erreur-EFO:ap
parait dans.la fenétre

* ledispositif de protection contre les: mondatlons s esT declenche veunllez
procéder comme sulit e S _

d’affichage!) et la touche -
«Départ/Pause» cllgnote

‘en rouge? 2.

Detl'assouplissant -
s'écouls directement. -+
dans letarmbourlors du
rempllssage de la. boute a
produits & :

1) Sur certalns modéles, des S|gnau>< soneres peuvent se declencher

~:fermer le robinet.d’ arrlvéé d'eau, -
-vidanger:I'appareil pendant 2 mlnutes avant de le debrancher

- appeler le Ser\nce Apres Vente

* voUs avez:dépassé le repére MAX. | "

2) Apras avoir éiminé Ies causes éventuelles de I'anomalie, appuyez sur ta touche «Départ/Pause» pour

faire redémarrer le programme interrompu.

Produits lessiviels et additifs

N'utilisez que des produits lessiviels et des
additifs gui conviennent pour I'utilisation
dans un lave finge. Nous vous déconsesilions
d'utiliser en méme temps plusieurs types de
lessive, vous risgueriez d'endommager le lin-
ge. Les lessives en poudre s'utilisent sans
restriction. Les lessives liquides ne doivent
pas étre utilisées lors de la sélection d'un

prélavage. Pour tout cycle sans prélavage,
elies doivent étre versées dans une boule
doseuse placee directement dans le tam-
bour. Les lessives en tablettes ou en doses
se mettent impérativement dans le compar-
timent lavage de la baite a produits de votre
lave linge.

Caracterlsthues techntques
D!I\/IENSIONS AR e

ce

~ Installation

Retirez impérativement les pieces de proteo-
fion mises en place pour le transport avant la
premigre mise en marche. Conservez-les en

cas de futur transport : transporter un appa-
reil non bridé peut endommager des com-
posants internes et générer des fuites et des
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dysfonctionnement, et peut également en-
gendrer des déformations par choc.

Déballage

Si vous voulez conserver l'alignement de vo-

~tre lave-linge avec les meubles adjacents, - .

procédez comme & la figure 4.,

Arrivée d'eau

R

Si cela est nécessaire, déplacez le tuyau
d'arrivée dans le sens indiqué sur l'image 1.
Pour cela, desserrez la bague de serrage et
positionnez le tuyau d'arrivée vers le bas
comme illustré sur I'image 1. Resserrez la
bague et assurez-vous qu'il n'y a aucune fui-
te. Ouvrez le robinet d’arrivée d’eau. Vérifiez
I'absence de fuites. Le tuyau d’arrivée d’eau
ne peut pas étre prolongé. S'il est trop court,
veuillez contacter le Service Apres Vente.

Vidange

Montez la crosse sur
le tuyau de vidange.
Placez 'ensemble
dans un conduit de
vidange {ou dans un
lavabo) a une hauteur
comprise entre 70 et
100 cm. Velllez a ce
qu'il ne risque pas de
tomber. Il est indis-
pensable de prévoir une entrée d'air a I'ex-
trémité du tuyau de vidange, pour éviter tout
siphonnage éventuel.

~ Enaucun cas, le tuyau ds vidange ne doit
&tre prolonge. S'il est trop court, faites appel

a un professionnel.

Branchement élecirique

Ce lave-linge ne peut étre branché qu'en 230
V monophasé. Vérifiez le calibre du fusible de
ligne : 10 A en 230 V. L'appareil ne doit pas
étre raccordé a l'aide d'un prolongateur ou
d‘une prise multiple. Vérifiez que la prise de
terre est conforme aux reglements en vi-
gueur.

Mise en place
Placez I'appareil sur un sol plat et dur dans

un local-aéré. Veillez a-ce que I'appareilne ---- - - - -

touche pas le mur ou les autres meubles de
la piece. Une mise a niveau précise évite les
vibrations, les bruits et les déplacements de
I'appareil pendant son fonctionnement.

-



Lors de sa fabrication, cet appareil a été
construit selon des normes, directives et/ou
décrets pour une utilisation sur le territoire
francais,

Averiissement Pour la sécurité des
biens et des personnes ainsi que
pour [e respect de I'environnement,
vous devez d’abord lire
impérativement les préconisations
suivantes avant toute uiilisation de
votre appareil.

¢ Pour éviter tout risque de détérioration de
['apparei, {ransportez-le dans sa position
d’utilisation muni de ses cales de transport
(selon modale). Au déballage de celui-ci, et
pour empécher des risques d’asphyxie et
corporel, tenez les matériaux d’emballage
hors de la poriée des enfants.

= Pour éviter tout risgue (mobilier, immobi-
lier, corporel, ...), l'installation, les raccor-
dements (eau, gaz, électriciié, évacuation
selon modele), la mise en service st la
maintenance de votre appareil doivent étre
sffectués par un professionnel qualifié.

Environnement

11

e Votre appareil a été congu pour étre utilisé
“par des adultes, |l est destine & un usage
domestique normal. Ne I'utilisez pas a des
Tins commerciales ou industrielles ou pour
d’autres buts que ceux pour lesquels il a
ete congu. Vous éviterez ainsi des risgues
matériel et corporel.

= Debranchez votre appareil avant toute
opération de netioyage manuel. N'utilisez
gue des produits du commerce non cor-
rosifs ou non inflammables. Toute projec-
fion d’eau ou de vapeur est proscrite pour
ecarier le risque d’électrocution.

¢ Sivotre appareil est équipé d’un éclairage,
débranchez 'apparsil avant de procéder
au changement de I'ampoule (ou du néoen,
etc.) pour eviter de s’électrocuter.

e Afin d’empécher des risques d'explosion
et d'incendie, ne placez pas de produits
inflammables ou d’éléments imbibés de
produits inflammables a I'intérieur, & proxi-
mité ou sur I'appareil.

e | ors de la mise au rebut de votre apparsil,
et pour écarter fout risque corporel, met-
iez hors d’'usage ce qui pourrait présenter
un danger : coupez ie céble d’alimentation
au ras de I'appareil. Informez-vous auprés
des services de votre commune des en-
droits autorisés pour la mise au rebut de
I'appareil.

Veuillez maintenant lire attentivement

cette notice pour une utilisation optima-~

le de votre appareil.

Mise au rebut

Tous les matériaux margués par le sym-
bole € sont recyclables. Déposez-les
dans une déchetterie (renseignez-vous
aupres des services de votre commune)
pour gu’ils puissent étre récupérés et re-
cyclés. Lors de la mise & la casse de vo-
tre appareil, metiez hors d’'usage ce qui
pourrait présenter un danger : coupez le
céble d'alimentation au ras de I'appareil.

Le symbole E sur le produit ou son em-
étre traité comme déchet ménager. Il

doit &tre remis au poini de collecte dédié
a cet effet (collecte et recyclage du ma-

tériel electrique et électronique). En pro-
cédant & la mise au rebut de I'appareil
dans les régles de I'art, nous préservons
I'environnement et notre sécurité, s'as-
surant ainsi gue le déchets seront traités
dans des conditions optimum. Pour ob-
tenir plus de détails sur le recyclage de
ce produit, veulillez prendre contact avec
les services de votre commune ou le
magasin ou vous avez effectué I'achat,
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Protection de Penvironnement

Afin de réaliser des économies d’eau st
d’énergie et donc, de contribuer a la
protecticn de I'environnement, nous
vous conseillons de respecter les ins-
tructions suivantes :

e Ultilisez si possible 'appareil a pleine
capacité plutét qu'avec des charges
partielles.

. Utilisez la fonction Prélavage ou Trem-
page uniguement pour te linge tres
sale,

¢ Adaptez la dose de lessive & la dureté
de 'eau ainsi qu’a la charge et au de-
gré de salissure du linge.
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